
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB ČISTENIA A ÚDRŽBY VPUSTÍ 
č. ŽPaKS/03/2023 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami: 

Čl. I 
ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 Objednávateľ: Mesto Martin 
Zastúpený: Ján Danko, primátor mesta Martin 
Sídlo: Námestie S. H. Vajanského 1, 036 49 Martin 
IČO: 00 316 792 
Osoba oprávnená na rokovanie: 
vo veciach zmluvných: Ing. Marián Koreň 
vo veciach technických: Ing. Ján Šebo 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s., Martin 
Číslo účtu: IBAN SK 53 0900 0000 0051 0865 8958 
BIC kód banky: GIBASKBX 

(ďalej len „objednávateľ") 

1.2 Poskytovateľ: SEZAKO Trnava, s.r.o. 
Sídlo/Miesto podnikania: 
Zastúpený: 
Osoba oprávnená na rokovanie: 
vo veciach zmluvných: 
vo veciach technických: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
IČO: 
DIČ pre DPH: 
Telefón: 
Zapísaný: 

Orešanská 11,91701 Trnava 
Ivo Zatloukal, konateľ 

Oliver Oravec 
Ing. Branislav Antalov 
Tatra banka, a.s., 
SK 14 1100 0000 0026 2976 0559 
36 263 800 
SK20 2187 6945 
+421 902 312 957,+421 910 237 054 
Obchodný register Okresného súdu Trnava 

Oddiel: Sro. Vložka číslo: 15230/T 

(ďalej len ..poskytovateľ") 

(ďalej spoločne ako „zmluvné strany" alebo jednotlivo „zmluvná strana") 

Čl. II 
ÚVODNÉ USTANOVENIA A VYHLÁSENIA 

2.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o poskytovaní služieb čistenia a údržby vpustí (ďalej len 
„Zmluva") ako výsledok verejného obstarávania nad limitnej zákazky s názvom „Zabezpečenie 
komunálnych služieb v meste Martin" časť 5. „Zabezpečenie čistenia a údržby kanálových 
vpustí, vsakov, žľabov, odtokov a iných šácht na pozemných komunikáciách, chodníkoch, 
lávkach, mostných konštrukciách a verejných priestranstvách v správe mesta Martin", 
ktorú objednávateľ ako verejný obstarávateľ uverejnil dňa 27.02.2023 zn. 8593_MSS vo 
Vestníku verejného obstarávania pod č. 43/2023 a dňa 24.02.2023 v Úradnom vestníku Európskej 
únie pod č. TED č. 2023/S 040-118274. 

2.2 Poskytovateľ vyhlasuje, že je ku dňu uzavretia Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora v súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
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a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri 
partnerov verejného sektora") pod číslom vložky: 9306, dátum zápisu: 01.02.2017, a vyhlasuje, 
že všetky údaje a dokumenty uvedené v tomto registri o poskytovateľovi a o konečnom 
užívateľovi výhod sú úplné a pravdivé. 

2.3 Poskytovateľ vyhlasuje, že spĺňa všetky podmienky a požiadavky stanovené v Zmluve, že je 
oprávnený túto Zmluvu uzatvoriť a že je spôsobilý riadne a včas plniť všetky a akékoľvek 
záväzky z nej vyplývajúce. 

2.4 Poskytovateľ vyhlasuje, že má oprávnenie na poskytovanie plnenia v zmysle predmetu Zmluvy. 

2.5 Poskytovateľ podpisom Zmluvy potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a 
povahou predmetu plnenia podľa Zmluvy, že sú mu známe technické a kvalitatívne podmienky 
k realizácii predmetu Zmluvy, a že disponuje potrebným technickým a personálnym 
zabezpečením pre kvalitné a včasné vykonanie predmetu plnenia podľa Zmluvy. 

2.6 Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu podpísania Zmluvy disponuje všetkými potrebnými 
relevantnými informáciami týkajúcimi sa zabezpečovania čistenia a údržby kanálových vpustí, 
vsakov, žľabov, odtokov a iných šácht na pozemných komunikáciách, chodníkoch, lávkach, 
mostných konštrukciách a verejných priestranstvách v správe mesta Martin. 

2.7 Poskytovateľ vyhlasuje, že pri podpise Zmluvy predložil objednávateľovi zoznam osôb, 
prostredníctvom ktorých bude predmet Zmluvy plniť, spolu s príslušnými dokladmi a údajmi 
preukazujúcimi, že v prípade týchto osôb nejde o porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania. 

Čl. III 
PREDMET ZMLUVY 

3.1 Poskytovateľ sa zaväzuje od 01.08.2023 zabezpečovať pre objednávateľa čistenie a údržbu 
kanálových vpustí, vsakov, žľabov, odtokov a iných šácht na pozemných komunikáciách, 
chodníkoch, lávkach, mostných konštrukciách a verejných priestranstvách v správe mesta Martin 
riadne a včas za podmienok dohodnutých v Zmluve, a v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať nasledovné plnenia: 

3.1.1 vyčistenie zberného koša uličnej vpuste, vsaku alebo inej šachty s odvozom a 
uskladnením odpadu na riadenú skládku, alebo jeho ekologická likvidácia; 

3.1.2 vyčistenie kanálovej vpuste, vsaku alebo inej šachty po pripojovacie potrubie, od 
mechanických nečistôt, okrem vyčistenia zberného koša, s odvozom a uskladnením 
odpadu na riadenú skládku, alebo jeho ekologická likvidácia; 

3.1.3 čistenie prepoj o vacieho potrubia šachty pretlakom s odsatím nečistôt, následným 
odvozom a uskladnením odpadu na riadenú skládku, alebo jeho ekologickú 
likvidáciu; 

3.1.4 čistenie prepojovacieho potrubia šachty frézovaním s odsatím nečistôt, s následným 
odvozom a uskladnením odpadu na riadenú skládku, alebo jeho ekologickú 
likvidáciu; 

3.1.5 dodanie a výmena nového zberného koša, s následnou likvidáciou znehodnoteného 
starého zberného koša na riadenú skládku, alebo jeho ekologickú likvidáciu; 

3.1.6 dodanie a výmena nového, likvidácia starého poklopu alebo mreže kanalizačnej 
a dažďovej vpuste; 

3.1.7 monitorovanie priechodnosti prepojovacích potrubí kamerovým systémom; 
3.1.8 čistenie zberných žľabov, líniových žľabov (ekodrenov). a zvodov dažďovej, vody 

mostných konštrukcií, lávok, námestí a verejných priestranstiev, s následným 
odvozom a uskladnením odpadu na riadenú skládku, alebo jeho ekologickú 
likvidáciu; 
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3.1.9 čistenie trativodu, vybratie zanesenej výplne s odvozom a uskladnením odpadu na 
riadenú skládku, alebo jeho ekologická likvidácia a navezenie novej výplne (rovnakej 
kvality - frakcie, ako pôvodná) trativodu; 

3.1.10 čistenie odlučovača ropných látok, s následným odvozom a uskladnením odpadu na 
riadenú skládku, alebo jeho ekologickú likvidáciu; 

3.1.11 vybudovanie nove uličnej vpuste; 
3.1.12 oprava (rekonštrukcia) šachty. 

3.2 Bližšia špecifikácia predmetu Zmluvy je uvedená v prílohe č. 1 a prílohe č. 2. 

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ je oprávnený vykonať činnosti v zmysle bodu 3.1 
len v rozsahu požadovanom a odsúhlasenom objednávateľom, ktorý bude vyplývať 
z požiadaviek a potrieb objednávateľa. 

3.4 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať plnenia podľa predmetu Zmluvy v miestach plnenia na 
pozemných komunikáciách, chodníkoch, lávkach, mostných konštrukciách a verejných 
priestranstvách v správe mesta Martin - v katastrálnom území Martin, Záturčie, Priekopa 
a Tomčany, ktoré budú uvedené v písomných požiadavkách objednávateľa v zmysle príslušných 
ustanovení čl. V. 

3.5 Poskytovateľ je povinný pri plnení predmetu Zmluvy postupovať v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi v platnom znení najmä v súlade so zákonom č. 135/1961 Z. z. o pozemných 
komunikáciách, zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch"), Všeobecne záväzným nariadením 
Mesta Martin č. 132 o nakladaní s komunálnymi odpadmi a s drobnými stavebnými odpadmi, 
zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. Pokiaľ bude poskytovateľ plniť predmet Zmluvy v pamiatkovej zóne, je 
povinný dodržiavať zákon č. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších 
predpisov. 

3.6 Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas poskytnuté plnenia podľa predmetu Zmluvy zaplatiť 
poskytovateľovi cenu dohodnutú v zmysle článku IV. Zároveň sa objednávateľ zaväzuje 
poskytovať poskytovateľovi nevyhnutnú a potrebnú súčinnosť, aby poskytovateľ mohol riadne 
plniť predmet Zmluvy. 

3.7 Poskytovateľ bude poskytovať plnenia podľa predmetu Zmluvy na vlastné nebezpečenstvo a 
svoje náklady, ktoré sú zahrnuté v jednotkových cenách podľa prílohy č. 2. 

Čl. IV 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli na jednotkových cenách podľa prílohy č. 2. V jednotkových cenách 
sú zahrnuté všetky náklady poskytovateľa spojené s poskytovaním plnenia v zmysle predmetu 
Zmluvy a za podmienok podľa Zmluvy vrátane všetkých dopravných, výrobných, osobných, 
prevádzkových a administratívnych réžií poskytovateľa, ktoré sú potrebné na poskytovanie 
služieb v celom dohodnutom rozsahu, ako aj nákladov na použitie technického zariadenia 
a strojov potrebných na plnenie predmetu Zmluvy, nákladov na materiál, stroje a pracovníkov, 
náklady na dopravné značenie prekážky cestnej premávky, náklady na vybavenie potrebných 
povolení, náklady na odvoz odpadu vrátane poplatkov. 

4.2 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté plnenia za 
príslušný kalendárny mesiac odmenu, ktorá bude vychádzať z dohodnutých jednotkových cien 
v zmysle prílohy č. 2 a určí sa podľa počtu skutočne vykonaných resp. poskytnutých jednotiek 
v príslušnom kalendárnom mesiaci. Podkladom pre určenie mesačnej odmeny bude súpis 
skutočne vykonaných služieb vystavený poskytovateľom a odsúhlasený a podpísaný osobou 
oprávnenou vykonávať dozor nad poskytovaním služieb za objednávateľa uvedenou v bode 5.4 
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(ďalej len „osoba oprávnená vykonávať dozor za objednávateľa"), ktorého prílohou budú 
preberacie protokoly, na ktorých bude osobou oprávnenou vykonávať dozor za objednávateľ 
potvrdené, že jednotlivé práce boli vykonané riadne a preberá ich a budú obsahovať zistené 
nedostatky v zmysle bodu 5.19, (ii) dokumenty a doklady, ktoré budú potvrdzovať uloženie 
odpadu na registrovanú skládku odpadu, (iii) certifikáty použitých materiálov a výrobkov a (iv) 
vážne lístky. 

4.3 Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že jednotkové ceny sú pevné a nemenné. Jednotkové ceny 
je možné dodatkom k Zmluve zvýšiť, ak objednávateľ odsúhlasí zvýšenie v dôsledku vplyvu 
inflácie určenej na základe Indexu spotrebiteľských cien (celková, jadrová, čistá inflácia -
historické údaje - inflácia meraná CPI - národná metodika), ktorý každoročne zverejňuje 
Štatistický úrad Slovenskej republiky na svojej webovej stránke. 

4.4 Poskytovateľ je oprávnený predložiť objednávateľovi návrh na zvýšenie dohodnutých 
jednotkových cien vplyvom inflácie najneskôr do 30.06. príslušného kalendárneho roka. 
Poskytovateľ je oprávnený prvý krát predložiť takýto návrh objednávateľovi v roku 2025 
s platnosťou od 01.08.2025. 

4.5 V prípade, ak objednávateľ návrh podľa bodu 4.4 odsúhlasí, k zmene dohodnutých jednotkových 
cien podľa prílohy Č. 2 dôjde na základe písomného dodatku k Zmluve podpísaného obidvoma 
zmluvnými stranami. Objednávateľ je oprávnený odsúhlasiť zvýšenie aj len niektorých 
jednotkových cien podľa prílohy č. 2. 

4.6 V prípade, ak v čase po predložení ponuky poskytovateľa vo verejnom obstarávaní dôjde k zmene 
alebo prijatiu všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré budú mať 
za následok preukázateľné zvýšenie skutočných nákladov poskytovateľa, poskytovateľ predloží 
objednávateľovi žiadosť o zvýšenie jednotkových cien, ktorého prílohou bude poskytovateľom 
spracovaný dokument, ktorým preukáže, že v dôsledku konkrétnej legislatívnej zmeny skutočne 
došlo k zvýšeniu jeho nákladov - podrobný rozbor jednotkových cien na náklady a to pred 
zvýšením a po zvýšení nákladov s preukázaním, že príslušná legislatívna zmena spôsobila 
tvrdené zvýšenie nákladov. Tento postup sa nevzťahuje na zmeny súvisiace s postupným 
nadobúdaním účinnosti tých zmien všeobecne záväzných právnych predpisov SR, ktoré boli 
vyhlásené v Zbierke zákonov Slovenskej republiky pred vyhlásením verejného obstarávania. 

4.7 V prípade, ak poskytovateľ preukáže objednávateľovi, že skutočne došlo resp. dôjde v dôsledku 
prijatia všeobecne záväzné právneho predpisu k zvýšeniu jeho nákladov, zmluvné strany uzavrú 
dodatok k Zmluve, predmetom ktorého bude zvýšenie jednotkových cien podľa prílohy č. 2, ktoré 
poskytovateľ preukázal. Takáto zmena musí byť zároveň v súlade s § 18 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

4.8 Odmena poskytovateľa za riadne a včas poskytnuté plnenia v zmysle predmetu Zmluvy bude 
poskytovateľovi uhradená na základe mesačných faktúr. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť 
faktúru za príslušný kalendárny mesiac iba za skutočne vykonané činnosti podľa predmetu 
Zmluvy v príslušnom kalendárnom mesiaci po odsúhlasení a podpísaní súpisu skutočne 
vykonaných činností v príslušnom mesiaci osobou oprávnenou vykonávať dozor za 
objednávateľa. 

4.9 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov a daňového dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z. 
z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a prílohou faktúry musí byť súpis 
skutočne vykonaných činností podpísaný osobou oprávnenou vykonávať dozor za objednávateľa 
spolu s prílohami súpisu podľa bodu 4.2. 

4.10 Poskytovateľ je povinný vyhotoviť faktúru v dvoch origináloch a riadne doručiť objednávateľovi 
na adresu jeho sídla uvedenú v článku I. Splatnosť faktúry je 30 kalendárnych dní od jej doručenia 
objednávateľovi. 
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4.11 V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky požadované náležitosti alebo prílohy, alebo 
niektoré náležitosti alebo prílohy budú uvedené nesprávne, objednávateľ je oprávnený vrátiť 
faktúru poskytovateľovi na doplnenie resp. opravu. V takomto prípade sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením doplnenej resp. opravenej faktúry. 

4.12 Objednávateľ uhradí faktúru na číslo bankového účtu uvedené v bode 1.2, ktoré zároveň bude 
uvedené na faktúre. 

4.13 Objednávateľ neposkytuje poskytovateľovi preddavok, ani zálohovú platbu. 

Čl. V 
PODMIENKY PLNENIA 

5.1 Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet Zmluvy na základe písomnej výzvy objednávateľa, a to 
do 5 pracovných dní odo dňa doručenia výzvy. Vo výzve objednávateľ špecifikuje požadované 
práce, rozsah prác, miesto plnenia a termín plnenia, ktorý nebude dlhší ako 5 pracovných dní od 
začatia prác. Písomné výzvy bude objednávateľ zasielať na e-mailovú adresu poskytovateľa 
sezako@sezako.sk . 

5.2 V prípade celoplošného čistenia vpustí bude termín začatia a ukončenia plnenia stanovený 
vzájomnou dohodou zmluvných strán potvrdenou objednávkou, ktorú objednávateľ zašle 
poskytovateľovi písomne na e-mailovú adresu podľa bodu 5.4. Ak sa zmluvné strany nedohodnú, 
termín začatia a ukončenia určí objednávateľ. 

5.3 Za objednávateľa bude vykonávať technický dozor nad realizáciou prác a nad dodržiavaním 
zmluvných podmienok, Ing. Ján Šebo. tel.: +421918797119, e-mail: jan.sebo@martin.sk. 

5.4 Za poskytovateľa bude zodpovednou osobou v súvislosti s poskytovaním služieb: Ing. Branislav 
Antalov, tel.: +421 910 237 054, e-mail: sezako@sezako.sk . 

5.5 Zmeny v osobách podľa bodov 5.3 a 5.4 sú obidve zmluvné strany povinné písomne oznámiť 
druhej zmluvnej strane aspoň tri pracovné dni pred zmenou alebo ak zmena nebola plánovaná tak 
bezodkladne po zmene. 

5.6 Poskytovateľ je povinný vopred v dostatočnom časovom predstihu informovať objednávateľa 
o začatí práce s cieľom, aby mal objednávateľ možnosť uskutočniť kontrolu. 

5.7 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať priebeh poskytovania služieb a v prípade zistenia, že 
poskytovateľ neplní riadne, v súlade s podmienkami dohodnutými v Zmluve, je poskytovateľ 
povinný na základe požiadavky objednávateľa odstrániť zistené nedostatky najneskôr do 2 
pracovných dní od ich oznámenia poskytovateľovi. 

5.8 Riadne plnenie predmetu Zmluvy za príslušný kalendárny mesiac preukáže poskytovateľ na 
základe súpisu skutočne vykonaných činností, ktorý je povinný vystaviť poskytovateľ a predložiť 
na odsúhlasenie a podpísanie osobe oprávnenej vykonávať dozor za objednávateľa, a to bez 
zbytočného odkladu po uplynutí príslušného mesiaca. Súpis skutočne vykonaných činností za 
príslušný kalendárny mesiac objednávateľ odsúhlasí a podpíše iba v prípade, že poskytovateľ 
riadne preukáže ich vykonanie za podmienok stanovených v Zmluve. Súčasťou súpisu prác budú 
(i) preberacie protokoly, na ktorých bude osobou oprávnenou vykonávať dozor za objednávateľ 
potvrdené, že jednotlivé práce boli vykonané riadne a preberá ich, a budú obsahovať zistené 
nedostatky v zmysle bodu 5.19, (ii) dokumenty a doklady, ktoré budú potvrdzovať uloženie 
odpadu na registrovanú skládku odpadu (vážne lístky), (iii) certifikáty použitých materiálov a 
výrobkov. 

5.9 V súpise skutočne vykonaných činností za príslušný kalendárny mesiac zároveň poskytovateľ 
svojím podpisom potvrdí, že v prípade osôb, prostredníctvom ktorých tieto činnosti vykonal, 
nebol porušený zákaz nelegálneho zamestnávania. V prípade, že poskytovateľ odmietne v súpise 
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skutočne vykonaných činností za príslušný kalendárny mesiac svojim podpisom potvrdiť túto 
skutočnosť, objednávateľ je oprávnený odmietnuť odsúhlasiť a podpísať súpis. 

5.10 Poskytovateľ je oprávnený na základe predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa 
prerušiť poskytovanie služieb, ak z dôvodu nepriaznivých poveternostných podmienok nie je 
možné ich vykonať v zmysle podmienok Zmluvy. 

5.11 V prípade, ak v priebehu poskytovania služieb podľa predmetu Zmluvy nastane okolnosť, ktorá 
predstavuje riziko vzniku škody, je poskytovateľ povinný to bezodkladne oznámiť 
objednávateľovi a prípadne prerušiť poskytovanie služieb a to až do času, kým sa zmluvné strany 
dohodnú na ďalšom postupe. Zároveň je poskytovateľ v takomto prípade povinný vykonať všetky 
neodkladné opatrenia na zabránenie vzniku škody. 

5.12 Poskytovateľ zodpovedá za prípadné škody, ktoré spôsobí resp. ktoré spôsobia jeho pracovníci 
porušením povinnosti v zmysle príslušných právnych predpisov alebo Zmluvy. Poskytovateľ sa 
zaväzuje, že prípadné škody odstráni na vlastné náklady a bezodkladne nahlási objednávateľovi 
uvedenú skutočnosť. Na krytie rizík uvedených v tomto bode sa poskytovateľ zaväzuje uzavrieť 
a udržiavať v platnosti počas celej doby trvania Zmluvy poistnú zmluvu na poistenie 
zodpovednosti za škodu spôsobenú pri prevádzkovej činnosti poskytovateľa podľa bodu 6.7. 

5.13 V prípade, ak objednávateľ zistí, že poskytnuté služby vykazujú vady tzn. poskytovateľ ich 
neplnil riadne v súlade s podmienkami Zmluvy a príslušnými právnymi predpismi, bezodkladne 
bude služby písomne reklamovať zaslaním oznámenia o reklamácii s uvedením vady služby a 
požadovaného termínu odstránenia vady na e-mailovú adresu poskytovateľa podľa bodu 5.4 
Poskytovateľ sa zaväzuje vadu odstrániť bezodplatne a bezodkladne a písomne informovať osobu 
oprávnenú vykonávať dozor za objednávateľa o vybavení reklamovanej vady. V prípade, ak 
poskytovateľ v termíne stanovenom objednávateľom vadu neodstránil, je objednávateľ 
oprávnený vadu odstrániť sám alebo prostredníctvom tretej osoby na náklady poskytovateľa. Za 
službu, pri ktorej bola zistená vada, poskytovateľovi nepatrí odmena a ak už bola uhradená, je 
poskytovateľ povinný ju vrátiť. 

5.14 Všetky technické zariadenia (vozidlá, dodávky a iné), ktoré bude poskytovateľ používať pri 
plnení predmetu Zmluvy musia byť vybavené systémom GPS. Poskytovateľ je povinný 
zabezpečiť pre objednávateľa výpis pohybu vozidiel a techniky z GPS pri plnení predmetu 
Zmluvy, ktorý tvorí prílohu k fakturácii, spolu s archiváciou údajov GPS minimálne na dobu 5 
rokov. Údaje z GPS bude objednávateľ používať výlučne na kontrolu riadneho plnenia predmetu 
Zmluvy a pri kontrole oprávnenosti fakturácie poskytnutých služieb. 

5.15 Poskytovateľ je povinný použiť na plnenie, ktoré je dielom len certifikované materiály a výrobky, 
ktoré majú také vlastnosti, aby po dobu životnosti zrealizovaného diela bola pri bežnej údržbe 
zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické 
požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnosť pri údržbe. 

5.16 Poskytovateľ si zabezpečí sám dopravu materiálu, strojov a pracovníkov na a z miesta plnenia, 
ako aj zapožičanie dopravného značenia prekážky cestnej premávky v zmysle príslušnej vyhlášky 
na potrebnú dobu. 

5.17 Poskytovateľ zabezpečí na vlastné náklady až do podpísania preberacieho protokolu 
objednávateľom, vyznačenie miesta plnenia prenosným dopravným značením podľa zákona č. 
135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách v znení neskorších zmien a doplnkov a zákona č. 
8/2009 Z. z. a vyhl. č. 9/2009 Z. z. o premávke na pozemných komunikáciách (vrátane 
súvisiacich potrebných povolení). 

5.18 Poskytovateľ zodpovedá za prípadné škody alebo úrazy spôsobené svojou činnosťou tretím 
osobám. 
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5.19 Poskytovateľ je povinný zaznamenať v písomnom preberacom protokole po ukončení prác ďalšie 
zistené nedostatky a vady na jednotlivých kanalizačných šachtách, vsakoch a iných 
kanalizačných šachtách, ktoré zistí pri plnení ako napríklad poškodené alebo chýbajúce poklopy 
a mreže, poškodený skelet šachty, poškodený asfaltové, betónové alebo iné okolie šachty, 
zapchaté prepojovacie alebo hlavné potrubia, ktoré neboli predmetom požiadavky ani 
objednávky objednávateľa. Zistené nedostatky je poskytovateľ povinný viditeľne na povrchu 
šachty farebne označiť a to nasledovne: 

Modrá farba - nutný pretlak alebo frézovanie prepojovacích alebo hlavných potrubí 
Zelená farba - nutná výmena zberných košov 
Červená farba - poškodenie skeletu šachty, poklopu alebo mreže s nutnou opravou alebo 
výmenou 
Oranžová farba - nutná oprava asfaltového, betónového alebo iného okolia šachty 

5.20 Vykonané práce v zmysle predmetu Zmluvy, budú objednávateľom prevzaté len v prípade, že 
budú vykonané poskytovateľom riadne za podmienok dohodnutých v Zmluve. Objednávateľ 
môže vykonané práce prevziať aj v prípade, že budú mať vady a nedorobky, ktoré nebránia ich 
riadnemu užívaniu. V takom prípade objednávateľ v preberacom protokole, resp. v súpise 
činnosti, uvedie súpis takýchto vád a nedorobkov a určí termíny na ich odstránenie najneskôr 
však do 5 pracovných dní od ich zistenia na preberacom konaní. Ak poskytovateľ neodstráni vady 
a nedorobky zistené pri preberacom konaní v určenom termíne, má právo ich odstrániť 
objednávateľ sám alebo prostredníctvom tretej osoby na náklady poskytovateľa. 

5.21 Pokiaľ majú práce v zmysle predmetu Zmluvy povahu diela ako vybudovanie novej vpuste alebo 
oprava šachty, nebezpečenstvo škody na diele, ako aj na veciach a materiáloch potrebných na 
zhotovenie diela znáša poskytovateľ až do protokolárneho prevzatia diela objednávateľom. 

Záruka v prípade plnenia, ktoré je dielom 

5.22 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade plnení, ktoré majú povahu diela ako opravy, 
rekonštrukcie, budovanie nových vpustí vrátane dodávok samostatného materiálu (zberné koše, 
mreže, poklopy) poskytovateľ poskytuje objednávateľovi záruku za kvalitu diela na obdobie 60 
mesiacov (5 rokov), ktorá začne plynúť dňom podpísania preberacieho protokolu 
objednávateľom. Uvedené sa netýka dodávok a zariadení, na ktoré dáva výrobca inú záručnú 
dobu. V prípade, že dôjde k reklamácií vád diela a tieto budú poskytovateľom v záručnej dobe 
odstránené, záručná doba na časti diela, ktoré boli protokolárne prevzaté po reklamácii, začína 
plynúť dňom podpísania preberacieho protokolu objednávateľom a bude trvať na dohodnutú 
dobu 60 mesiacov (5 rokov). 

5.23 Poskytovateľ zodpovedá za to, že plnenia podľa predmetu Zmluvy, ktoré sú dielom budú 
zhotovené podľa podmienok Zmluvy, v súlade s príslušnými všeobecne záväznými predpismi 
a STN a že počas záručnej doby budú mať požadované alebo obvyklé vlastnosti. Poskytovateľ 
nezodpovedá za poruchy vzniknuté nesprávnym užívaním diela. 

5.24 Ak sa počas záručnej doby zistia vady diela, objednávateľ je oprávnený vady písomne alebo e-
mailom reklamovať u poskytovateľa a požadovať ich bezplatné odstránenie a poskytovateľ je 
povinný vady na vlastné náklady bezplatne odstrániť do 5 pracovných dní od prijatia reklamácie, 
ak sa zmluvné strany nedohodnú na inej lehote. V prípade nesplnenia záväzku poskytovateľa 
odstrániť reklamované vady v určenom resp. dohodnutom inom termíne, má objednávateľ právo 
odstrániť reklamované vady sám, alebo prostredníctvom tretej osoby na náklady poskytovateľa. 

5.25 Záručná doba sa skracuje o dobu neoprávneného odmietania objednávateľa prevziať dielo, resp. 
jeho ucelenú časť. alebo po ktorú je objednávateľ v omeškaní so začatím preberacieho konania. 

5.26 Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady diela uplatní bezodkladne po jej zistení 
písomne, doporučene na adresu poskytovateľa, resp. do rúk zástupcu poskytovateľa uvedeného 
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v čl. I. ako oprávnenému vo veciach technických, alebo e-mailom osobe oprávnenej vykonávať 
dozor za objednávateľa. 

Plnenia nad rámec predmetu Zmluvy 

5.27 Poskytovateľ je povinný poskytovať pre objednávateľa plnenia súvisiace so zabezpečením 
čistenia a údržby kanálových vpustí, vsakov, žľabov, odtokov a iných šácht na pozemných 
komunikáciách, chodníkoch, lávkach, mostných konštrukciách a verejných priestranstvách v 
správe mesta Martin, aj nad rozsah vymedzený v predmete Zmluvy, a to na základe písomnej 
objednávky vystavenej objednávateľom. 

5.28 V prípade, ak bude objednávateľ potrebovať poskytnúť plnenie v zmysle bodu 5.27 zašle 
poskytovateľovi na e-mailovú adresu poskytovateľa: sezako@sezako.sk požiadavku na 
predloženie cenovej ponuky, v ktorej objednávateľ špecifikuje požadované činnosti, ich rozsah, 
miesto plnenia a termín plnenia. Poskytovateľ je povinný do 3 pracovných dní predložiť cenovú 
ponuku určenú položkovým rozpočtom (materiál a práce) s tým, že navrhovaná cena položiek 
musí byť na trhu v mieste a čase obvyklá. Pokiaľ pôjde o položky ocenené v prílohe č. 2, je 
poskytovateľ povinný v cenovej ponuke uviesť jednotkové ceny podľa prílohy č. 2. 

5.29 Objednávateľ cenovú ponuku podľa bodu 5.28 neschváli, ak po vykonaní prieskumu trhu zistí, 
že navrhované jednotkové ceny v cenovej ponuke nie sú ceny na trhu v mieste a čase obvyklé, 
alebo ak navrhované jednotkové ceny za práce a materiál, ktoré sú ocenené v prílohe č. 2, sú 
vyššie ako podľa prílohy č. 2. V takomto prípade vystaví objednávateľ objednávku v súlade 
s jednotkovými cenami podľa prílohy č. 2 a/alebo v súlade s výsledkom prieskumu trhu. 
Doručením objednávky poskytovateľovi vzniká poskytovateľovi povinnosť objednané plnenie 
vykonať za ceny uvedené v objednávke. V prípade, ak objednávateľ nedokáže objektívne 
vykonať alebo úspešne ukončiť prieskum trhu, pre účely tohto bodu budú platiť jednotkové ceny 
podľa databázy Cenekon. 

5.30 Objednávky v zmysle bodu 5.28 alebo 5.29 objednávateľ doručí na e-mailovú adresu uvedenú 
v bode 5.28 alebo na adresu sídla poskytovateľa. 

5.31 Riadne a včasné poskytnutie objednaných plnení nad rámec predmetu Zmluvy bude potvrdzovať 
osoba oprávnená vykonávať dozor za objednávateľa a to odsúhlasením a podpísaním súpisu 
vykonaných prác, ktorý spracuje a predloží poskytovateľ. Po odsúhlasení a podpísaní súpisu 
vykonaných prác zo strany osoby oprávnenej vykonávať dozor za objednávateľa, je poskytovateľ 
oprávnený vystaviť faktúru v súlade s bodmi 4.9 až 4.12. Povinnou prílohou faktúry bude 
odsúhlasený a podpísaný súpis vykonaných prác zo strany osoby oprávnenej vykonávať dozor za 
objednávateľa. 

Čl. VI 
OSTATNÉ PRÁVA A POVINNOSTI 

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ je oprávnený poskytovať plnenia v zmysle predmetu 
Zmluvy len v dohodnutom rozsahu a podľa potrieb objednávateľa. 

6.2 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať plnenia podľa predmetu Zmluvy na vlastnú zodpovednosť 
v súlade s Zmluvou, v požadovanej kvalite, s odbornou starostlivosťou a postupom v súlade s 
podmienkami ustanovenými príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a všeobecne 
platnými normami vzťahujúcimi sa na predmet Zmluvy. 

6.3 Poskytovateľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov a ostatných 
osôb pohybujúcich sa na mieste, kde bude poskytovať plnenie v zmysle predmetu Zmluvy. 

6.4 V prípade, že si to charakter prác a lokalita výkonu vyžaduje, poskytovateľ je povinný zabezpečiť 
potrebné povolenia (napr. zvláštne užívanie komunikácie) na vlastné náklady. 
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6.5 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť pre pracovníkov jednotné oblečenie s označením názvu 
spoločnosti umiestneným na viditeľnom mieste pracovného oblečenia. 

6.6 Poskytovateľ sa zaväzuje, že v prípade kontroly poskytovania služieb zo strany objednávateľa, 
preukáže na požiadanie objednávateľa, že v prípade osôb, ktoré sa budú v čase kontroly zdržiavať 
na mieste diela, nejde o porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania, a to buď priamo na mieste 
v čase kontroly alebo v lehote určenej objednávateľom, nie však kratšej ako 2 pracovné dni od 
vykonania kontroly. 

6.7 Poskytovateľ je povinný mať nepretržite po celú dobu trvania Zmluvy uzatvorenú a účinnú 
poistnú zmluvu za škodu spôsobenú pri prevádzkovej činnosti poskytovateľa na poistnú sumu 
minimálne 100 000,00 EUR. Poistenie musí pokrývať zodpovednosť za akúkoľvek škodu 
spôsobenú činnosťou poskytovateľa pri plnení povinností podľa Zmluvy objednávateľovi 
a tretím osobám. Fotokópiu poistnej zmluvy predložil poskytovateľ pri podpise tejto zmluvy. 

6.8 Poskytovateľ v rámci súčinnosti potrebnej na uzavretie Zmluvy vo verejnom obstarávaní 
preukázal, že disponuje nevyhnutnými mechanizmami a technickým zariadením na plnenie 
predmetu Zmluvy podľa prílohy č. 5. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet Zmluvy týmito 
mechanizmami a technickým zariadením podľa prílohy č. 5. V prípade zmeny prílohy č. 5 
(doplnenia alebo náhrady) sa vyžaduje uzavretie písomného dodatku k Zmluve. 

6.9 V prípade, ak počas trvania Zmluvy dôjde k zmene identifikačných údajov uvedených v článku 
1 Zmluvy, zmenou dotknutá zmluvná strana sa zaväzuje túto zmenu písomne oznámiť druhej 
zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, pričom zmluvné strany neuzatvárajú o takej zmene 
dodatok k Zmluve. V prípade zmeny bankového spojenia alebo zmeny účtu je poskytovateľ 
povinný spolu s oznámením o zmene hodnoverne preukázať objednávateľovi skutočnosť, že je 
majiteľom účtu a to buď predložením úradne overenej kópie zmluvy o vedení účtu alebo 
originálom potvrdenia banky o vedení oznámeného účtu. 

6.10 Ak v registri partnerov verejného sektora nie je v prípade poskytovateľa zapísané overenie 
identifikácie konečného užívateľa výhod oprávnenou osobou v súlade so zákonom o registri 
partnerov verejného sektora, objednávateľ je oprávnený nezaplatiť poskytovateľovi dohodnutú 
odmenu až do nápravy. O tejto skutočnosti objednávateľ bezodkladne písomne informuje 
poskytovateľa. Uvedené platí aj v prípade subdodávateľa pokiaľ tento má povinnosť zapisovať 
sa do registra. 

6.11 Poskytovateľ spolu so Zmluvou uzavrel Zmluvu o protikorupčných opatreniach podľa prílohy č. 
4 a zaväzuje sa. že ju bude dôsledne dodržiavať. 

Čl. VII 
SUBDODÁVATEĽSKÁ DOLOŽKA 

7.1 Poskytovateľ nesmie plnenie predmetu Zmluvy ako celok odovzdať na plnenie inému subjektu. 
Poskytovateľ je oprávnený zveriť vykonanie niektorej činnosti v zmysle článku III. (t. j. nie 
celého predmetu Zmluvy) tretej osobe (subdodávateľovi) uvedenej v zozname subdodávateľov, 
ktorý tvorí prílohu č. 3. 

7.2 Zoznam subdodávateľov, ktorí sa budú podieľať na realizácií niektorej činnosti v zmysle článku 
III. a tiež údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa tvoria prílohu č. 3. Objednávateľ 
nevyžaduje tieto údaje podľa § 41 ods. 3 a 6 zákona č. 343/2015 Z. z. u dodávateľa tovaru. 

7.3 Počas trvania Zmluvy je poskytovateľ oprávnený zmeniť subdodávateľa výlučne len na základe 
písomného odsúhlaseného dodatku k Zmluve, pričom je povinný rešpektovať nasledovné 
pravidlá: 

7.3.1 subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 
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a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o registri partnerov 
verejného sektora"), ak mu takáto povinnosť vyplýva z tohto právneho predpisu, 

7.3.2 subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť schopný realizovať príslušnú 
časť predmetu plnenia podľa Zmluvy v rovnakej kvalite, ako pôvodný subdodávateľ a 
musí spĺňať rovnaké podmienky, ako pôvodný subdodávateľ (ak boli stanovené), 

7.3.3 poskytovateľ oznámi objednávateľovi návrh na zmenu subdodávateľa spolu 
s predložením dokladov preukazujúcich splnenie podmienok uvedených vyššie 
a percentuálnym podielom subdodávky vo vzťahu k predmetu Zmluvy, ktorá má byť 
prostredníctvom navrhovanej osoby uskutočnená, 

7.3.4 subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu musí spĺňať podmienky osobného 
postavenia podľa zákona č. 343/2015 Z. z. a taktiež, že u neho neexistujú dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g), ods. 7 a ods. 8 zákona č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní. 

7.4 Návrh na zmenu subdodávateľa formou predloženia dodatku s aktualizovaným znením prílohy 
č. 3 musí poskytovateľ predložiť objednávateľovi najneskôr 10 kalendárnych dní pred začatím 
plánovanej subdodávky. Objednávateľ má právo odmietnuť podpísať dodatok a požiadať 
poskytovateľa o určenie iného subdodávateľa, ak má na to dôvody (napr. ak nový subdodávateľ 
nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona o registri partnerov, v 
prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o registri partnerov verejného sektora vyplýva, 
nekvalitne realizované práce konkrétnym subdodávateľom, nesplnenie podmienok pre výmenu 
subdodávateľa atď.). Poskytovateľ je povinný žiadosti objednávateľa podľa predchádzajúcej 
vety bezodkladne vyhovieť a navrhnúť iného subdodávateľa, pričom tento subdodávateľ musí 
spĺňať povinnosť zápisu v registri partnerov verejného sektora podľa zákona o registri 
partnerov verejného sektora, v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o registri partnerov 
verejného sektora vyplýva. Zmenou nie je prípad, ak fyzická alebo právnická osoba, ktorá má 
povinnosť byť zapísaná v registri partnerov verejného sektora stratí spôsobilosť alebo 
oprávnenie, ktoré je spojené s povinnosťou zápisu v registri partnerov verejného sektora alebo 
jej takáto spôsobilosť bude obmedzená, bude pozbavená alebo bude činnosť na základe 
oprávnenia, ktoré je spojené s povinnosťou zápisu v registri partnerov verejného sektora 
pozastavená, prerušená alebo zastavená. Poskytovateľ sa zaväzuje pre takýto prípad informovať 
objednávateľa bezodkladne potom, ako sa o takejto skutočnosti dozvedel. 

7.5 V návrhu písomného dodatku k Zmluve, ktorým sa mení pôvodný subdodávateľ, je 
poskytovateľ povinný uviesť aktuálne a úplné údaje nového subdodávateľa. Poskytovateľ je 
zároveň povinný zmluvu s novým subdodávateľom predložiť objednávateľovi najneskôr 10 
kalendárnych dní pred plánovaným nástupom subdodávateľa. 

7.6 Zmenu údajov akéhokoľvek aktuálneho subdodávateľa je poskytovateľ povinný bezodkladne 
najneskôr do 10 kalendárnych dní odo dňa vzniku zmeny písomne oznámiť objednávateľovi, 
pričom zmluvné strany sa dohodli, že na zmenu údajov nie je potrebné uzatvoriť dodatok 
k Zmluve. 

7.7 Ak sa na poskytovateľa a jeho subdodávateľov vzťahuje povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného sektora, potom je 
poskytovateľ, ako aj jeho subdodávatelia, povinný dodržať túto povinnosť po celú dobu trvania 
Zmluvy, pričom poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť splnenie tejto povinnosti aj zo strany 
subdodávateľov. Poskytovateľ je povinný objednávateľovi oznámiť akúkoľvek zmenu v jeho 
zápise v registri partnerov verejného sektora, ako aj v zápise jeho subdodávateľov, a to 
najneskôr deň nasledujúci po tom, ako k takejto zmene zápisu v registri partnerov došlo. 
Poskytovateľ je zároveň zodpovedný za škodu, ktorá objednávateľovi vznikne v súvislosti s 
porušením povinnosti poskytovateľa podľa tohto bodu. 

7.8 Poskytovateľ je povinný zahrnúť do zmlúv so subdodávateľmi, že osoby oprávnené na kontrolu 
za objednávateľa budú voči týmto tretím osobám vykonávať kontrolu dokumentov a vecnú 
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kontrolu v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy, ako aj ustanovenie o možnosti publikovania 
informácií o nich. 

7.9 Za poskytovanie služby subdodávateľom poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi tak, akoby 
túto činnosť vykonával sám. 

7.10 Poskytovateľ je povinný predložiť objednávateľovi všetky zmluvy so subdodávateľmi alebo 
akúkoľvek zmluvu so subdodávateľom na základe písomného požiadania zo strany 
objednávateľa v lehote 5 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti. 

Čl. VIII 
DOBA TRVANIA ZMLUVY A UKONČENIE 

8.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania Zmluvy obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
v deň nasledujúci po dni zverejnenia Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. 

8.2 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od nadobudnutia účinnosti Zmluvy do 31.07.2033. 

8.3 Zmluvná strana môže túto zmluvu vypovedať, ak druhá zmluvná strana podstatným spôsobom 
porušila povinnosť, ktorá jej vyplýva zo Zmluvy, hoci už bola raz za porušenie povinnosti 
ustanovenej Zmluvou písomne napomenutá. Výpovedná lehota je pre obe zmluvné strany 180 
kalendárnych dní a začína plynúť v prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola výpoveď doručená. 

8.4 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvných 
povinností zo strany poskytovateľa, za ktoré sa považuje: 

8.4.1 ak poskytovateľ v priebehu príslušného kalendárneho mesiaca aspoň tri krát porušil 
povinnosť poskytovať plnenie v zmysle predmetu Zmluvy riadne a včas v súlade 
s podmienkami dohodnutými v Zmluve a bol na to zo strany objednávateľa písomne 
upozornený; 

8.4.2 ak poskytovateľ poruší tri krát niektorú z podmienok pri zmene subdodávateľa 
stanovených v čl. VII; 

8.4.3 ak sa poskytovateľ v príslušnom kalendárnom mesiaci dostal tri krát do omeškania 
s odstránením nedostatkov v zmysle bodu 5.7: 

8.4.4 ak poskytovateľ odmietne v súpise skutočne vykonaných činností za príslušný kalendárny 
mesiac svojím podpisom potvrdiť, že v prípade osôb, prostredníctvom ktorých činnosti 
vykonal, nebol porušený zákaz nelegálneho zamestnávania; 

8.4.5 ak bolo voči poskytovateľovi začaté konkurzné konanie, alebo bol proti nemu zamietnutý 
návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo bol na majetok 
poskytovateľa vyhlásený konkurz, alebo je v likvidácii. 

8.5 Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvných 
povinností zo strany objednávateľa, za ktoré sa považuje: 

8.5.1 ak sa objednávateľ tri krát dostal do omeškania o viac ako 30 dní so zaplatením riadne 
vyhotovenej a doručenej faktúry a bol na to písomne zo strany poskytovateľa 
upozornený; 

8.5.2 ak objednávateľ tri krát bezdôvodne odmietol odsúhlasiť a podpísať súpis skutočne 
vykonaných činností za príslušný kalendárny mesiac predložený poskytovateľom, 
napriek tomu, že súpis bol vyhotovený riadne v súlade s podmienkami podľa Zmluvy. 

8.6 Odstúpenie od Zmluvy musí byť doručené do sídla druhej zmluvnej strany a podpísané 
štatutárnym orgánom. V odstúpení musí byť oznámený dôvod, pre ktorý strana od Zmluvy 
odstupuje. Účinky odstúpenia nastávajú dňom jeho doručenia. V prípade odstúpenia od Zmluvy 
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nie je dotknutý nárok odstupujúcej strany na náhradu škody spôsobenej druhou zmluvnou 
stranou. 

8.7 V prípade odstúpenia od Zmluvy zo strany poskytovateľa, je poskytovateľ povinný v záujme 
predchádzania škodám, ktoré by mohli okamžitým skončením Zmluvy objednávateľovi 
vzniknúť, aj po odstúpení poskytovať služby v zmysle predmetu Zmluvy až do času kým riziko 
škody nepominie (objednávateľ uzavrie zmluvu o poskytovaní služieb čistenia a údržby vpustí 
a šácht s inou osobou).. V opačnom prípade poskytovateľ zodpovedá za škody vzniknuté 
objednávateľovi. Objednávateľ je povinný za poskytnuté služby podľa tohto bodu zaplatiť 
odmenu vo výške, na ktorej sa strany dohodli v Zmluve. Uvedené platí primerane aj pre výpoveď. 

Čl. IX 
ZMLUVNÉ POKUTY 

9.1 V prípade, ak sa poskytovateľ dostane do omeškania s plnením v zmysle výzvy podľa bodu 5.1 
alebo dohody resp. určenia termínov objednávateľom podľa bodu 5.2 alebo objednávky podľa 
bodov 5.28 a 5.29, tzn. neposkytne plnenie riadne za dohodnutých podmienok, alebo včas, je 
poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,00 EUR za každý 
aj začatý deň omeškania až do riadneho poskytnutia plnenia, s ktorým je poskytovateľ v 
omeškaní. 

9.2 V prípade, ak sa poskytovateľ dostane do omeškania s povinnosťou odstrániť nedostatky 
v zmysle bodu 5.7, je poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
500,00 EUR za každý aj začatý deň omeškania až do riadneho vykonania činnosti, s ktorou je 
poskytovateľ v omeškaní. 

9.3 V prípade, ak je poskytovateľ v omeškaní so splnením povinnosti podľa bodu 5.14, podľa ktorej 
musia byť všetky technické zariadenia, ktoré bude poskytovateľ používať pri plnení predmetu 
Zmluvy vybavené systémom GPS a objednávateľ bude mať nepretržitú možnosť monitorovania 
techniky v online a offline režime, poskytovateľ je povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 500,00 EUR za každý deň kedy technické zariadenie nebolo vybavené GPS 
alebo za každý deň, v ktorom objednávateľ nemohol nepretržite monitorovať techniku. 

9.4 V prípade, ak sa poskytovateľ dostane do omeškania so splnením niektorej z povinností podľa čl. 
V (okrem povinností zabezpečených v zmysle vyššie uvedených bodov tohto článku IX), pre 
splnenie ktorej je/bude dohodnutý termín alebo lehota plnenia, je poskytovateľ povinný zaplatiť 
zmluvnú pokutu vo výške 50,00 EUR za každý aj začatý deň omeškania až do riadneho splnenia 
príslušnej povinnosti so splnením ktorej je v omeškaní. 

9.5 V prípade, ak poskytovateľ v súpise skutočne vykonaných činností za príslušný "kalendárny 
mesiac svojím podpisom potvrdil, že v prípade osôb, prostredníctvom ktorých tieto činnosti 
vykonal, nebol porušený zákaz nelegálneho zamestnávania v zmysle bodu 5.9 a dodatočne bude 
preukázané, že sa toto potvrdenie poskytovateľa nezakladá na pravde a objednávateľovi bude v 
dôsledku toho uložená kontrolným orgánom pokuta podľa príslušných ustanovení zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, poskytovateľ je povinný objednávateľovi zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 
zodpovedajúcej pokute uloženej objednávateľovi kontrolným orgánom. 

9.6 V prípade, ak sa poskytovateľ dostane do omeškania so splnením povinnosti v súvislosti so 
subdodávateľmi podľa čl. VII, je poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu 
vo výške 100,00 EUR za každý aj začatý deň omeškania. Pokiaľ sa týmto spôsobom nedá 
zmluvná pokuta určiť napríklad preto, že nebola dohodnutá lehota plnenia alebo termín plnenia, 
zmluvná pokuta sa určí vo výške 500,00 EUR za každé jedno individuálne porušenie povinnosti 
poskytovateľa podľa čl. VII., a to aj opakovane (najviac však tri krát za mesiac) až do splnenia 
povinnosti.. 
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9.7 V prípade, ak je objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúr) po lehote splatnosti, je poskytovateľ 
oprávnený požadovať od objednávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z dlžnej 
sumy za každý aj začatý deň omeškania až do úplného uhradenia faktúry. 

9.8 Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať svoju pohľadávku voči poskytovateľovi na 
zaplatenie zmluvnej pokuty proti pohľadávke poskytovateľa za poskytnutie služby v zmysle 
Zmluvy. 

9.9 Zaplatenie zmluvných pokút nezbavuje poskytovateľa splniť povinnosť, ktorú porušil resp. 
s ktorou je v omeškaní. 

9.10 Uplatnenie dohodnutých sankcií bude vykonané písomnou formou. 

9.11 Vznikom povinnosti uhradiť zmluvnú pokutu, ani jej faktickým zaplatením, nie je dotknutý nárok 
zmluvných strán na náhradu škody a náhrada škody nie je výškou zmluvnej pokuty obmedzená. 
Zmluvná pokuta sa na náhradu škody nezapočítava. 

Čl. X 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1 V prípade, ak všeobecne záväzné právne predpisy, vykonávacie predpisy, všeobecne záväzné 
nariadenia mesta Martin uvedené v Zmluve budú zrušené inými predpismi, poskytovateľ je 
povinný dodržiavať nové predpisy, ktoré predpisy uvedené v Zmluve nahradili. 

10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory vyplývajúce z tejto zmluvy prednostne formou písomnej 
dohody prostredníctvom oprávnených zástupcov oboch zmluvných strán. V prípade, že sa spor 
nevyrieši písomnou dohodou, ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená predložiť ho na 
riešenie príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

10.3 Vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka č. 513/1991 Zb., Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb., zákona č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a ostatnými príslušnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

10.4 Zmluva je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Objednávateľ Zmluvu bezodkladne po uzavretí zverejní v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie 
Úrad vlády Slovenskej republiky. 

10.5 Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomnými a očíslovanými dodatkami podľa § 18 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, podpísanými obidvomi zmluvnými stranami. 

10.6 Poskytovateľ sa zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti (záväzky) vyplývajúce zo 
Zmluvy, resp. ich časť na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 
V prípade porušenia tejto povinnosti bude zmluva o prevode (postúpení) zmluvných záväzkov 
neplatná. 

10.7 Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z toho štyri rovnopisy dostane objednávateľ a jeden 
rovnopis dostane poskytovateľ. 

10.8 Akákoľvek písomnosť či oznámenie podľa Zmluvy sa považuje za doručenú za nasledovných 
podmienok: 

(i) v prípade osobného doručovania odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej konať za 
zmluvnú stranu alebo inej osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú stranu 
a podpisom takej osoby na doručenke a/alebo kópii doručovanej písomnosti, alebo 
odmietnutím prevzatia písomnosti takou osobou, ktoré bude preukázané vyhlásením 
tejto osoby alebo najmenej dvoch osôb prítomných pri odmietnutí prevzatia; 
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(ii) v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty. a. s. alebo iného doručovateľa 
doručením na adresu zmluvnej strany a v prípade doporučenej zásielky odovzdaním 
písomnosti osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto Zmluvnú stranu a podpisom 
takej osoby na doručenke, najneskôr však uplynutím päť dní odo dňa uvedeného na 
podacom lístku, a to bez ohľadu na úspešnosť doručenia; 

(iii) v prípade doručovania elektronickou poštou, odoslaním e-mailu a prijatím notifikácie o 
jeho úspešnom doručení. 

10.9 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu Zmluvy 
Príloha č. 2 - Cenová ponuka poskytovateľa 
Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov 
Príloha č. 4 - Zmluva o protikorupčných opatreniach 
Príloha č. 5 - Špecifikácia mechanizmov a technického zariadenia 

10.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva bola uzavretá na základe ich pravej a slobodnej vôle, 
vážne, zrozumiteľne, nie v tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok a že si ju pred jej 
podpisom prečítali. 

V Martine, dňa V Trnave, dňa 

V mene objednávateľa: V mene poskytovateľa: 

Ján Danko 
Primátor mesta Martin 

Ivo Zatloukal 
konateľ spoločnosti 
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Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu Zmluvy 

1. Vyčistením zberného koša uličnej vpuste, vsaku, alebo inej šachty sa rozumie 
otvorenie poklopu, mreže vpuste, šachty, vybratie koša, vyčistenie zberného koša, 
kontrola stavu znečistenia šachty pod košom, vizuálna kontrola technického stavu vpuste 
/ šachty, koša a poklopu, v prípade zistenia závad a nedostatkov ich zápis, ak ich 
odstránenie nie je súčasťou objednávky a zhodnotením a/alebo zneškodnením odpadu v 
zmysle zákona o odpadoch. 

2. Vyčistením kanálovej vpuste, vsaku alebo inej šachty po pripojOvacie potrubie, od 
mechanických nečistôt, okrem vyčistenia zberného koša sa rozumie vyčistenie 
znečistenej vpuste / šachty v priestore pod košom a následným zhodnotením a/alebo 
zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch. 

3. Čistenie prepojovacieho potrubia šachty pretlakom s odsatím nečistôt a zhodnotenie 
a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch. 

4. Čistenie prepojovacieho potrubia šachty frézovaním s odsatím nečistôt a 
zhodnotenie a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch. 

5. Dodanie a výmena nového zberného koša, a zhodnotenie a/alebo zneškodnenie odpadu 
v zmysle zákona o odpadoch. 

6. Dodaním a výmenou nového poklopu / mreže vpuste / šachty sa rozumie vybratie 
poškodeného a následné osadenie nového poklopu / mreže a zhodnotenie a/alebo 
zneškodnenie (odpadu) poškodeného poklopu / mreže v zmysle zákona o odpadoch. 

7. Monitorovanie priechodnosti prepojovacích potrubí kamerovým systémom sa 
rozumie zisťovanie príčin nepriechodnosti prepojovacích potrubí po použití akýchkoľvek 
spôsobov čistenia. 

8. Čistením zberných žľabov, líniových žľabov (ekodrenov) a zvodov dažďovej vody 
mostných konštrukcií, lávok, námestí a verejných priestranstiev sa rozumie čistenie 
úzkych, žľabov a zvodov vody, štrbinových žľabov vysokým tlakom vody (vysokotlakým 
zariadením / čističom) a ručným alebo strojovým čistením zberných šácht, a zhodnotením 
a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch. Na dláždených verejných 
priestranstvách (pešia zóna a ostatné námestia a plochy) je potrebné použiť vozidlo s max 
hmotnosťou do 3,5 t. 

9. Čistením trativodu sa rozumie vybratie znečistenej / zanesenej výplne trativodu a 
zhodnotenie a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch a navezenie 
novej výplne rovnakej kvality - frakcie, ako pôvodná, urovnanie povrchu trativodu. 

10. Čistenie odlučovača ropných látok sa rozumie vybratie / odsatie usadených ropných 
látok a nečistôt a zhodnotenie a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch, 

11. Vybudovanie nove uličnej vpuste sa rozumie: 
(1) Odstránenie (odrezanie a následné vybúranie) asfaltu komunikácie v rozmere 

minimálne 2x2 m a jeho zhodnotenie a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle 
zákona o odpadoch, 

(2) Odstránenie podkladových vrstiev komunikácie (prípadne starej poškodenej uličnej 
vpuste) v rozmere minimálne 1,5x1,5 m do hĺbky min. 2 m a ich zhodnotenie 
a/alebo zneškodnenie odpadu v zmysle zákona o odpadoch, 

(3) Dodanie a uloženie novej prefabrikovanej šachty (betónová skruž vystužená 
armatúrou) do hĺbky cca 2 m do zhutneného makadamového lôžka (frakcia 36-64) 



hrubého min. 10 cm. obsyp šachty makadam frakcie 0-64 - zhutnený po vrstvách 
max. 30 cm. 

(4) Šachta musí pozostávať z certifikovaných dielov: 
2 ks betónových skruží vystužených armatúrou - min. priemer 1 m, výška 
min. 1m (alebo 4 ks výšky 0,5m) z hrdla s plastovou príp. gumovou 
(vystuženou), alebo liatinovou, odnímateľnou a priepustnou mrežou, 
rozmeru min. 480x480 mm a nosnosťou min 40 t, s košom na zachytávanie 
nečistôt, 

(5) Pripojenie novej vpuste na pôvodné odtokové potrubie do hlavnej 
kanalizácie, 
vrátane dodania nového pripojovacieho potrubia dĺžky do 1 m 

(6) Betónovanie uličného poklopu s hrdlom betónom C 25/30 XF4, do výšky -10 
cm od 
hornej úrovne komunikácie (cca 2x2 m) s pomocou potrebného počtu 
dištančných 
betónových prstencov. Pri osadení uličného poklopu je potrebné dodržať 
odtokové 
podmienky komunikácie (horná hrana mreže šachty musí byť v úrovni 
komunikácie). 

12. Opravou (rekonštrukciou) šachty s hĺbkou 1 m, sa rozumie s podmienkami zloženia 
ako v bode 11. s adekvátnym množstvom materiálu a prác, vzhľadom k hĺbke. 

13. Opravou (rekonštrukciou) šachty s hĺbkou 3 m, sa rozumie s podmienkami zloženia 
ako v bode 11. s adekvátnym množstvom materiálu a prác vzhľadom k hĺbke. 

Všetky výkony poskytovateľa sú vrátane dočistenia pracoviska. 



SEZAKO Trnava,sr o . Orešanska 11,917 01 Trnava, IČO 36 263 800 
Príloha C 2 - Cenová ponuka poskytovateľa 

V dňa 

pečiatka a podpis oprávnenej osoby uchádzača 



Príloha č. 3 Súťažných podkladov a Zmluvy o poskytovaní služieb 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 
k Súťažným podkladom na predmet zákazky 

Zabezpečenie komunálnych služieb v meste Martin 
ČASŤ 5: Zabezpečenie čistenia šácht uličných vpustí, vsakov a iných kanalizačných 

šácht na komunikáciách mesta Martin 

Názov a sídlo 
subdodávateľa IČO Predmet subdodávky 

% podiel 
subdodávky 

Vismadigg s. r. o. 
Žabokreky 344 
038 40 Žabokreky 

52 564 118 Vybudovanie nove uličnej vpuste 

Opravou (rekonštrukciou) šachty 
s hĺbkou 1 m 

Opravou (rekonštrukciou) šachty 
s hĺbkou 3 m 

1,00% 

Názov a sídlo subdodávateľa 
Osoba oprávnená konať za subdodávateľa 
(meno, priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia) 

Vismadigg s. r. o., 038 40 Žabokreky 344 Róbert Rišian, 038 40 Žabokreky 344, 
Nar. 

Podpis: 
Ivo Zatloukal, konateľ spoločnosti 

(osoba alebo osoby s právom podpisovať v mene uchádzača) 

Dátum: 

Príloha č. 3 sa predkladá ako povinný údaj, v prípade, že uchádzač nemá v úmysle zabezpečiť 
zákazku so subdodávateľom/mi, v predloženej Prílohe č. 3, v stĺpci % podiel subdodávky 
k hodnote celej ZoD uvedie hodnotu 0,00 %. 

Róbert Rišian, konateľ 
meno a podpis štatutárneho zástupcu uchádzača 

oprávneného konať za subdodávateľa 



Trnava, s.r.o. 

Vysokotlakové čistenie kanalizácie / monitoring kanalizácie modernou a špičkovou technikou, 
práca sacím bagrom v ADR prevedení, IČO: 36 263 800, IČ DPH: SK20 2187 6945, w w w . s e z a k o . s k 

Orešanská 11, 917 01 Trnava, Zápis: OR Okresného súdu Trnava, odd. Sro, Vložka č. 15230/T 

TRNAVA - KOŠICE - MALACKY - RUŽOMBEROK 

Mesto Martin 
Námestie S. H. Vajanského 1 
036 49 Martin 

VEC: Čestné vyhlásenie 

Ja, dole podpísaný Ivo Zatloukal, nar. 17.04.1970, trvale bytom Jaroslava 
Kaštila 3435/19, 796 01 Prostějov, Česká republika, ako jediný zakladateľ a konateľ 
spoločnosti SEZAKO Trnava s.r.o. so sídlom Orešanská 11, 917 01 Trnava, IČO: 
36263800 týmto 

ČESTNE VYHLASUJEM, 

že náš subdodávateľ Vismadigg s. r. o., 038 40 Žabokreky 344, IČO: 52 564 11 
spĺňa podmienky osobného postavenia podľa zákona o VO a že neexistujú u neho 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g), ods. 7 a ods. 8 zákona. 

Predmet zákazky „Zabezpečenie komunálnych služieb v meste Martin" 

časť 5: „Zabezpečenie čistenia šácht uličných vpustí, vsakov a iných kanalizačných 
šácht na komunikáciách mesta Martin" 

v Trnave, dňa 

Ivo Zatloukal 
konateľ spoločnosti 

Trnava Pobočka Košice 
Orešanská 11, 917 01 Trnava Vstupný areál U .S. Steel 
Tel.: 033 5344030 P.O.BOX 15 , 044 54 Košice 
Mobil: 0910 998 573 Mobil: 0911 280 623 
e-mail: sezako@sezako.sk e-mail: kosice@sezako.sk 

Pobočka Malacky Pobočka Ružomberok 
Továrenská ul . , 901 01 Malacky Sládkovičova 8 
Mobil: 0911 280 633 034 01 Ružomberok 
e-mail: covmalackv@azet.sk Mobil: 09 11423365 

e-mail: ruzomberok@sezako.sk 

http://www.sezako.sk
mailto:sezako@sezako.sk
mailto:kosice@sezako.sk
mailto:covmalackv@azet.sk
mailto:ruzomberok@sezako.sk


Príloha č. 4 k Zmluvy o poskytovaní služieb pre ČASŤ 5 

Zmluva o protikorupčných opatreniach 

VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ: 
Mesto Martin, so sídlom Nám. S. H. Vajanského 1, 036 49 Martin, IČO: 00 316 792, DIČ: 
2020475424, konajúce prostredníctvom pána Jána Danka, vo funkcii primátora mesta, bankové 
spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., IBAN SK53 0900 0000 0051 0865 8958, BIC kód banky 
GIBASKBX 

a 

účastník prípadu verejného obstarávania: 
SEZAKO Trnava, s.r.o., so sídlom Orešanská 11, 917 01 Trnava, IČO: 36 263 800, DIČ: 
2021876945, konajúca prostredníctvom Ivo Zatloukal, vo funkcii konateľ spoločnosti, bankové 
spojenie: Tatra banka, a.s.,č. účtu: SK14 1100 0000 0026 2976 0559 . 

na dodávku predmetu obstarávania: Zabezpečenie komunálnych služieb v meste Martin, 
ČASŤ 5: Zabezpečenie čistenia šácht uličných vpustí, vsakov a iných kanalizačných šácht 
na komunikáciách mesta Martin, vyhláseného Oznámením o vyhlásení verejného 
obstarávania, publikovanom v Európskom vestníku č. oznámenia v Ú. v. EÚ S 2023/S 040-
118274 zo dňa 24.02.2023 a vo Vestníku VO SR č. 43/2023 zo dňa 27.02.2023 zn 8593-MSS 
uzatvárajú podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov túto 
zmluvu: 

Cieľom tejto zmluvy je zabezpečiť transparentnosť celého procesu verejného obstarávania 
a vylúčiť nekalosúťažné konanie v zmysle § 44 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov. 

Tento dokument, podpísaný už štatutárnym zástupcom verejného obstarávateľa, musí každý 
uchádzač v danom prípade verejného obstarávania podpísať a predložiť spolu so svojou 
ponukou. 

Tento dokument predstavuje neoddeliteľnú súčasť každej obstarávateľskej zmluvy, uzatvorenej 
verejným obstarávateľom ako výsledok daného prípadu verejného obstarávania. 

Táto zmluva ustanovuje vzájomný záväzok verejného obstarávateľa a uchádzačov v danom 
prípade verejného obstarávania zosúladiť svoje vlastné správanie so všeobecne platnými 
princípmi verejného obstarávania, najmä etickými a morálnymi princípmi nediskriminácie, 
transparentnosti a korektnosti (založenými na zásadách uvedených v Etickom kódexe verejného 
obstarávania verejného obstarávateľa), ako aj výslovný osobitný protikorupčný záväzok 
neponúkať, neprijímať alebo nepožadovať akúkoľvek čiastku peňazí alebo akúkoľvek inú 
odmenu, výhodu alebo prospech, a to už priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľov 
s cieľom, aby sa dosiahlo uzatvorenie nevýhodnej zmluvy a/alebo narušilo jej správne 
vykonávanie. 

Zmluvný partner musí vždy konať nestranne a ako spoľahlivý poradca v súlade s kódexom 
o výkone jeho profesie. Musí sa vyhýbať poskytovaniu verejných vyhlásení o projekte alebo 
o službách bez predchádzajúceho súhlasu obstarávateľa. Nemôže sa zaväzovať za obstarávateľa 
žiadnym spôsobom bez jeho predchádzajúceho písomného súhlasu. 



Počas trvania zmluvy musí zmluvný partner a jeho zamestnanci rešpektovať ľudské práva 
a neporušovať a neurážať politické, kultúrne a náboženské mravy krajiny obstarávateľa. 
Zmluvný partner nemôže v súvislosti so zmluvou prijať žiadnu inú platbu, aká bola zmluvne 
dohodnutá. Zmluvný partner a jeho zamestnanci nemôžu vykonávať žiadnu činnosť alebo 
získať nejakú výhodu nezlučiteľnú s ich záväzkami voči obstarávateľovi. 

Zmluvný partner a jeho zamestnanci sú povinní zachovávať profesionálnu mlčanlivosť počas 
celého trvania zmluvy a aj po jej ukončení. Všetky správy a dokumenty vypracované alebo 
obdržané zmluvným partnerom sú dôverné. 

Verejný obstarávateľ vyhlasuje, že súťažné podklady (najmä špecifikáciu predmetu 
obstarávania, podmienky účasti v súťaži a kritériá na vyhodnotenie najvýhodnejšej ponuky) 
vypracoval v snahe vylúčiť možnú korupciu tak, aby nezakladali možnosti rôznych výkladov, 
a tým možnosti nekorektného ovplyvňovania výberu najvýhodnejšej ponuky. V súvislosti s tým 
sa verejný obstarávateľ zaväzuje, že v rovnakom protikorupčnom duchu bude podávať 
vysvetlenia k súťažným podkladom na všetky otázky uchádzačov tak, aby vysvetlené súťažné 
podklady boli presné, jednoznačné a transparentné a odovzdá ich všetkým uchádzačom tak, aby 
sa vylúčila akákoľvek diskriminácia. 

Verejný obstarávateľ sa zaväzuje, že členovia komisie, ktorú zriadi na vyhodnotenie ponúk 
tohto prípadu verejného obstarávania, jeho zamestnanci, spolupracovníci, sprostredkovatelia 
a konzultanti, ktorí sa v tomto prípade zúčastňujú na procese verejného obstarávania a následnej 
kontroly uzavretých zmlúv, sú si vedomí tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach, s ktorej 
obsahom a duchom sa plne stotožňujú. Súčasne sú si vedomí aj predpokladaných postihov voči 
nim v prípade neplnenia záväzkov tejto zmluvy; potvrdzujú, že neprijmú v ich prospech, v 
prospech osôb im blízkych alebo v prospech právnickej osoby, ktorej sú tieto osoby alebo osoby 
im blízke štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, členom dozorného orgánu alebo 
iného orgánu, spoločníkom alebo členom právnickej osoby priamo alebo sprostredkovane 
úplatok, dar. pozornosť, akékoľvek iné plnenie alebo výhodu, prísľub takéhoto plnenia alebo 
výhody. Zmluva o protikorupčných opatreniach vyplýva z Etického kódexu verejného 
obstarávania verejného obstarávateľa. zverejneného na internetovej stránke verejného 
obstarávateľa wvvvv.martin.sk. 

Uchádzač sa zaväzuje, že členovi komisie, ktorú zriadi obstarávateľ na vyhodnotenie ponúk 
tohto prípadu verejného obstarávania, zamestnancom obstarávateľa ani iným osobám, ktoré 
môžu tento prípad verejného obstarávania v akejkoľvek forme z titulu svojho pracovného 
zaradenia alebo funkcie u obstarávateľa ovplyvniť, neposkytne v ich prospech, v prospech osôb 
im blízkych alebo v prospech právnickej osoby, ktorej sú tieto osoby alebo osoby im blízke 
štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, členom dozorného orgánu alebo iného 
orgánu, spoločníkom alebo členom právnickej osoby, priamo alebo sprostredkovane úplatok, 
dar, pozornosť, akékoľvek iné plnenie alebo výhodu, prísľub takéhoto plnenia alebo výhody. 

Uchádzač vyhlasuje, že jeho zamestnanci, spolupracovníci, konzultanti a poddodávatelia, ktorí 
sa v tomto prípade zúčastňujú v mene uchádzača procesu verejného obstarávania a následnej 
realizácie a kontroly uzavretých zmlúv, sú si vedomí tejto Zmluvy o proti- korupčných 
opatreniach, s ktorej obsahom a duchom sa plne stotožňujú, na jeho dodržovanie 
sa uchádzačovi osobitne zaviazali a sú si vedomí predpokladaných postihov voči uchádzačovi 
aj voči nim v prípade neplnenia záväzkov tejto zmluvy podľa interných predpisov alebo 
osobitnej zmluvy. 



Uchádzač sa zaväzuje oznámiť verejnému obstarávateľovi akýkoľvek pokus o narušenie, 
nezrovnalosti alebo porušenie korektných postupov procesu daného prípadu verejného 
obstarávania podľa ustanovení zákona o verejnom obstarávaní a vydaných súťažných 
podkladov po celú dobu verejného obstarávania a/alebo počas realizácie obstarávacej zmluvy, 
a to zo strany kohokoľvek, kto sa zúčastňuje verejného obstarávania v danom prípade, kto má 
záujem alebo zodpovednosť v danom prípade, alebo kohokoľvek, kto môže ovplyvniť 
rozhodnutia týkajúce sa daného prípadu verejného obstarávania. 

Uchádzač vyhlasuje, že neurobil, neurobí a neprijal ani neprijme žiadne dojednania alebo iné 
formy koordinovaného správania s ostatnými účastníkmi daného prípadu verejného 
obstarávania s cieľom obmedziť hospodársku súťaž protizákonnými prostriedkami. 

Uchádzač sa zaväzuje, že bude na žiadosť verejného obstarávateľa informovať o všetkých 
platbách realizovaných vo vzťahu k obstarávacej zmluve uzavretej na záver procesu verejného 
obstarávania v danom prípade, a to vrátane tých, ktoré sa realizovali v prospech 
sprostredkovateľov a konzultantov uchádzača. Uchádzač sa zaväzuje, že odmenu za posledne 
menované služby stanoví tak, aby nepresahovala „primerané čiastky za legitímne služby". 

Uchádzač berie na vedomie a akceptuje, že v prípade neplnenia protikorupčných záväzkov, 
prijatých v tejto Zmluve o protikorupčných opatreniach, sa môžu uplatniť tieto postihy: 

Zamietnutie zmluvy pred jej podpísaním alebo zrušenie už podpísanej zmluvy. 

Verejný obstarávateľ si uplatní pokutu vo výške 8 % zmluvnej hodnoty predmetu 
obstarávania bez DPH. Ak verejnému obstarávateľovi vznikla neplnením zmluvných 
záväzkov uchádzača vyššia škoda, ako je zmluvná pokuta, môže jej náhradu požadovať 
súdnou cestou. 

Táto Zmluva o protikorupčných opatreniach a podľa nej príslušné uplatniteľné postihy sú platné 
odo dňa jeho podpisu oboma zmluvnými stranami až do doby ukončenia realizácie 
obstarávateľskej zmluvy, uzatvorenej pre tento prípad verejného obstarávania a až do doby 
uplynutia záručnej lehoty príslušného predmetu obstarávania. 

Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach riešia príslušné 
slovenské súdy. Spory týkajúce sa výkladu, vykonávania alebo nevykonávania tejto Zmluvy 
o protikorupčných opatreniach sa môžu urovnávať podľa prijatých pravidiel arbitráže pred 
orgánom, povereným arbitrážnym konaním. 

Na preskúmanie akýchkoľvek zistených prípadov úplatkárstva, korupcie a vydierania a na 
poskytovanie nevyhnutných informácií týkajúcich sa tohto Paktu integrity zriaďuje verejný 
obstarávateľ osobitnú komisiu, ktorej sekretariát možno kontaktovať na uvedenej adrese 
telefonicky, faxom alebo e-mailom. 

Dátum: 

Ján Danko 
primátor mesta 

Ivo Zatloukal 
konateľ spoločnosti 



Prílohe č. 5 - Špecifikácia mechanizmov a technického zariadenia Časť 5 

(vyplní uchádzač do ponuky) 

Zoznam mechanizmov Značka a typ Popis Počet Oprávnenie disponovať 
(vlastníctvo, prenájom, iné) 

kombinované recyklačné vozidlo s nosnosťou 
min. 12,5 t a min. objemom zberného sudu 5 m3 

s možnosťou odsávania nečistôt, preplachu, 
pretlaku, frézovania, monitoringu kanalizačných 
šácht a potrubí, s pracovným dosahom min. 50 m 

MAN L2007.46.004/-/-, 
nadstavba KAISER, typ 
ECO 3 č. 100854 

IBOS REVI 

Nákladné vozidlo špeciálne -
Sacokanalizačné vozidlo 
s recykláciou vody 

Nástrčná kamera do 
dimenzie DN200 

1 

1 

Vlastníctvo 

Vlastníctvo 

vozidlo do 3,5 t s vybavené vodným 
vysokotlakým zariadením na čistenie líniových, 
štrbinových žľabov 

LAN D ROVER LD /-/-
DEFENDER 130 TD 5 

BA SACIOKANALIZAČNÁ 

Nákladné vozidlo špeciálne -
sacokanalizačné 

1 Vlastníctvo 

V Trnave, dňa 

Ivo Zatloukal, 
konateľ spoločnosti SEZAKO Trnava, s.r.o. 


